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LE DEUIL.

(Alsacienne.)

——

Ol vas-tu, pauvre femme,
Morne, les yeux baissés?
Telle en peine est une dme
Parmi les trépassés !

— Je vais au cimetiére
Répandre ma priére

Sur la modeste pierre
Qui couvre les tombeaux.
Sous le sombre feuillage,
Je vais, en mon veuvage,
Demander le courage

De supporter mes maux.

— Qu vas-tu, jeune fille,
Au teint pile, a 'eil noir,
Délaissant la famille

Par les ombres du soir?

— Trop affreuse pensée!
Oh! j’étais fiancée;

Une guerre insensée
Vient de briser mon sort!
Je vais A la chapelle,

Ou son ombre m’appelle,
Jurer d’étre fidéle

A Lui jusqu’a la mort.

— Beaux enfants, blonds et roses,
Vous tenant par la main,

De quelles douces choses
Parlez-vous en chemin?
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— Nous avions un bon pére,
Il périt & la guerre!

De douleur notre mére

En est morte a son tour!
Nous prions la Madone,

Notre sainte patronne,

Pour que sa main nous donne
Le pain de chaque jour,

— Bon vieillard, & cette heure,
Ot vas-tu, grelottant?

Regagne ta demeure :

L’air est froid et piquant.

— Je n’avais en ce monde
Qu’un fils. Douleur prolonde!
Soudain la foudre gronde.....
J'ai perdu mon appui !

Ma vie enfin s’efface. _

Je vais marquer la place

Ou mon corps, qui se glace,
Dormira prés de lui.

— Ou vas-tu, beau jeune homine,
’'un pas précipité?

Pourquoi quitter le chaume

Par les tiens habité ?

— Avec idolitrie

Je Caimais, 0 patrie !

On te livre meurtrie

Aux mains de I'étranger;
Mais de ta délivrance
Déja I’heure s’avance.
Jentends frémir la France
Et je cours te venger !

— Comme un torrent qui roule
Ses eaux avec fracas,

Ou vas-tu, sombre foule,

En te tordant les bras?
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Oh! c’est 'anniversaire

D’une terrible guerre;

Et le flot populaire

Envahit le saint lieu,

Et tous, sans autres armes
Que leurs cris et leurs larmes,
Tentent, en leurs alarmes,

De te fléchir, mon Dieu!

— O Dieu juste, prépare -
Un miracle nouveau :
Arrache encor Lazare
A la nuit du tombeau.

. X. Kohler.
Novembre 1871.
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